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Rubí sigue apostando 
por reforzar su presencia digital

Los estudios de comportamiento del consumidor actual indican que cada vez
más usuarios deciden una gran parte de sus compras en internet, donde bus-
can obtener toda la información posible, conocer las distintas opciones, com-
parar y elegir el producto más conveniente.
Por este motivo, Rubí está implantando una nueva fase de su plan digital inter-
nacional que tiene por objetivo acercarse todavía más al usuario final. Para lle-
var a cabo este plan, Rubí ha creado un equipo internacional especializado, re-
partido entre la central y varias de las filiales, que gestiona la participación de Rubí
en las redes sociales, tanto en un ámbito global como con un foco más local.
Con cerca de 7 millones de impactos en las principales redes sociales en 2016
y rozando el millón y medio de visualizaciones en el canal Rubí en Youtube,
las expectativas de futuro del plan digital de Rubí en los próximos años son muy
ambiciosas. El objetivo de la presencia digital de Rubí es sumar elementos, a
los que ya se trabajan en el ámbito offline, que generen más notoriedad de mar-
ca y proximidad con el usuario, ya que las demostraciones, las ferias y el con-
tacto cara a cara siguen siendo un factor diferenciador de Rubí.
Como eje central de esta estrategia digital, la web de Rubí continúa incremen-
tando el número de visitas en diferentes idiomas, lo cual confirma una buena
experiencia por parte de los usuarios y una mejora en el posicionamiento en
los distintos buscadores.

Rubí continues its commitment 
to strengthening its digital presence

Behavioural studies of today’s consumers indicate that more and more users
decide on a large number of their purchases online, where they search for as
much information as possible, find out what different options are available and
compare and choose the most suitable product.
For this reason, Rubí is implementing a new phase in its international digital plan,
the purpose of which is to get even closer to the end user. To carry out this plan,
Rubí has created a specialised international team, distributed between the head
office and several of the subsidiaries, which manages Rubí’s participation in
social networks, both on a global scale and with a more local focus.
With around 7 million hits on the main social networks in 2016 and with nearly
a million and a half views on the YouTube Rubí channel, the future expectations
for the Rubí’s digital plan in coming years are very high. The purpose of Rubí’s
digital presence is to add elements to those already being worked on in the
offline area, that generate more brand awareness and get closer to the user, as
demonstrations, trade fairs and face-to-face contact continue to be a
differentiating factor for Rubí.
As a central axis of this digital strategy, the Rubí website continues to have an
increased number of visits in different languages, which indicates a good user
experience and an improvement in the positioning in the various search engines.

Argos, la mayor pieza de cerámica extrudida 
del mercado

Extendemos nuestros horizontes para diseñar superficies infinitas que ofre-
cen una nueva dimensión para entrar en nuevos sectores de la alta decoración:
encimeras, maceteros, hornacinas, mobiliario de interior y exterior, marque-
sinas, etc
Las posibilidades de diseño cobran una nueva dimensión con piezas colosales
que pueden llegar hasta los 130x320 cm y se pueden utilizar tanto en interio-
res como en exteriores.
La colección Argos mantiene las excelentes propiedades de las tradicionales
piezas de Venatto y ofrece múltiples posibilidades de acabados y diseños. El
exclusivo proceso de fabricación por extrusión permite conseguir un porce-
lánico en masa con el mayor grado de dureza del mercado y unas característi-
cas técnicas insuperables entre las que destaca su gran resistencia y la baja ab-
sorción de agua.

Argos, the largest extruded ceramic piece 
on the market

We extend our horizons to design infinite surfaces that offer a new dimension
to enter new areas of high decoration: countertops, flowerpots, niches, interior
and exterior furniture, awnings, etc.
The design possibilities take on a new dimension with colossal pieces up to
130x320 cm and can be used both indoors and outdoors.
The Argos collection maintains the excellent properties of the traditional
Venatto pieces and offers multiple possibilities of finishes and designs. The
exclusive extrusion manufacturing process allows us to obtain a mass porcelain
tile with the highest degree of hardness in the market and unsurpassed technical
characteristics, among which are its great resistance and low water absorption.
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Nuevo presidente de ASCER

La patronal cerámica ASCER ha confirmado que Vicente Nomdedéu Lluesma
desempeñará el cargo de presidente en sustitución de Isidro Zarzoso, falle-
cido el 3 de enero en Onda (Castellón). Nomdedéu, conocido por su labor al
frente de Azteca Cerámica, ha ocupado durante los últimos años la vicepresi-
dencia de la entidad.

New President of ASCER

The association ASCER has confirmed that Vicente Nomdedéu Lluesma will hold
the position of president to replace Isidro Zarzoso, who died on 3th of January
in Onda (Castellón). Nomdedéu, known for his work at the head of Azteca
Cerámica, has occupied the vice-presidency of the association in recent years.

Como cada año, Rubí estará en Cevisama, la Feria Internacional cerámica, que
se celebra del 5 al 9 de febrero en Valencia, presentando las herramientas pa-
ra este 2018. 
Siguiendo su filosofía de adaptar sus productos a las necesidades de los pro-
fesionales de la colocación, añade un nuevo modelo de cortadora eléctrica pro-
fesional, especialmente en la gama de cortadoras eléctricas ligeras: la DU-200
EVO 850, que ofrece una capacidad de corte de 85 cm (20 cm más que el ac-
tual modelo).
Cabe destacar el nuevo separador Slim, un separador auxiliar para el corte de lá-
mina cerámica y baldosas de gran formato, para separar espesores de 8 mm o más.
La gama Diamond Expert se amplía con 3 discos nuevos, el disco ECD, un dis-
co  para el corte en seco,  con diamante electrodepositado por ambas caras, pa-
ra el corte y desbaste de materiales como el mármol, granito y porcelánico. 
El nuevo disco TPI, especialmente diseñado para el corte a inglete de gres por-
celánico y azulejo esmaltado con máquinas eléctricas. Este disco ha sido des-
arrollado exclusivamente por Rubí.
Y por último, los discos VDF y VDG (diamante soldado al vacío Vacuum Brazed),
discos  para el  desbaste en seco,    son perfectos para el biselado y definición
de aristas y bordes.  
 Como novedad, el stand de 96 m2, mostrará un diseño diferente a ediciones ante-
riores; un espacio minimalista transmitiendo innovación y diseño con una gran pan-
talla destacando las principales gamas para el corte y la colocación de cerámica.

Así, el stand también contará con distintos espacios que permitan a los distri-
buidores y usuarios ver y probar los nuevos productos o innovaciones. 
Encontrará todas las novedades Rubí 2018 en el stand C112, pabellón 6, nivel 2.

Presentación de los productos Rubí 2018 en Cevisama

Fila presenta en Cevisama al mercado español su
nueva solución:  Fila Kitceramica, un kit específi-
co que acompaña la vida del material cerámico des-
de su colocación hasta su habitual mantenimiento. 
FilaKitceramica evitará las principales patologías
post-colocación que afectan a los pavimentos ya
que permite una correcta limpieza final de obra de
gres y cerámica, una eficaz protección de las juntas,
la parte más debil de la decoración y un adecuado
mantenimiento que conservará el pavimento como
el primer día. 
FilaKitceramica contiene en su interior Deterdek,
el detergente con acción ligeramente ácida reco-
mendado por los principales fabricantes cerámi-

cos por su eficacía y por su respeto hacía el mate-
rial, la junta y los elementos de acero inoxidable; Fu-
gaproof, el mejor protector antimanchas para las
juntas que no altera su aspecto;  Filacleaner, el de-
tergente neutro superconcentrado, con elevado po-
der de limpieza y que no deja en la superficie empa-
ñados típicos de residuos de detergentes jabonosos. 
FilaKitceramica amplía de este modo la gama Fila,
empresa puntera desde hace 75 años en la limpie-
za y protección de todo tipo de superficie. Un resul-
tado alcanzado gracias a la continua inversión en I+D
y gracias a la vitalidad de la empresa que desde
siempre apuesta por la innovación. 

Fila presenta en Cevisama el Kitceramica
Fila presents in Cevisama the Kitceramica
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Del 5 al 9 de febrero, el fabricante alemán de soluciones constructivas Schlüter-
Systems celebra su I Semana de Puertas Abiertas en sus instalaciones Orange-
Box (Onda), un edificio que responde a los más altos criterios de sostenibilidad
y que funciona como showroom de la marca. Durante esta semana se presenta-
rán las últimas innovaciones de la firma en lo relativo a soluciones constructivas
y diferentes productos innovadores destinados a la colocación de cerámica y pie-
dra natural.

Este acontecimiento también será una ocasión para conocer de primera ma-
no el Schlüter-OrangeBox, la nueva sede de la firma alemana anexa a su cen-
tro de distribución y a sus oficinas, destinada a la exposición de producto y a
la actividad formativa. Además de ser un edificio con un consumo de energía
casi nulo, el showroom es un ejemplo vivo del uso de los diferentes sistemas
Schlüter, que permiten conseguir edificaciones que se ajustan a los requisi-
tos más altos en cuanto a construcción sostenible y ahorro energético.
Schlüter-Systems es líder en el segmento de sistemas constructivos relacio-
nados con la cerámica. Con más de 1.300 trabajadores en Europa y Norteamé-
rica, y con siete delegaciones, Schlüter-Systems es desde hace cinco décadas
un punto de referencia a escala mundial para la colocación de cerámica.

Schlüter-Systems celebra su I Semana de Puertas Abiertas del 5 al 9 de febrero
Schlüter-Systems celebrates its 1st Open Week from 5 to 9 February
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CERÁMICA ESTILKER, S.L.
Pol. Ind. El Colomer, C/ Castilla León, s/n.
Aptdo. 303 • 12200 ONDA (Castellón)
Tel. +34 964 60 14 63
Fax +34 964 60 53 70
nacional@ceramicaestilker.com
export@ceramicaestilker.com
www.ceramicaestilker.com
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Dados a conocer los ganadores 
de los XVI Premios Cerámica de ASCER

El jurado de la décimo sexta edición de los Premios Cerámica de Arquitec-
tura e Interiorismo, presidido por el arquitecto Iñaki Ábalos celebró el 24 de
noviembre en Castellón la reunión para fallar los Premios.
En la categoría de Arquitectura,resultó vencedor el proyecto “Bodega Mont-Ras”
de Jorge Vidal y Víctor Rahola, en el que existe una estrecha relación entre
la construcción de una bodega y la formación del vino, ambos procesos ligados
a una experiencia con la tierra. Las piezas de barro cocido conforman unas bó-
vedas que permiten la entrada de luz cenital.
En la categoría de Interiorismo el primer premio fue para “Tres estaciones
de metro de la L9 de Barcelona” de Garcés-de Seta-Bonet Arquitectes. Las
estaciones de Mercabarna, Parc Logístic y Europa Fira de la línea L9 son en es-
te proyecto objeto de acondicionamiento interior y exterior aspirando a ser
atemporales, con un buen envejecimiento y fácil mantenimiento.
En la categoría de Proyecto Fin de Carrera el primer premio fue para “Un jar-
dín de paisajes: recuperación del entorno de la Muralla Zirí en el Albaicín
(Granada). Nuevo centro vecinal y oficina de turismo”, de Rafael López-To-
ribio Moreno de la Escuela Técnica Superior de Arquitectura de Granada.

Tile of Spain Announces Winners 
of the 16th Annual Tile of Spain Awards

Tile of Spain, the association of over 100 Spanish tile manufacturers, announced
the winners of the 16th annual Tile of Spain Awards of Architecture and Interior
Design. The panel of judges, chaired by architect Iñaki Ábalos, met 24th
November in Castellón to decide the winners.
First place in the Architecture category was awarded to the project entitled
'Bodega Mont-Ras' by Jorge Vidal and Víctor Rahola. The project was chosen
for its close connection between the construction of a winery and the winemaking
process, both inextricably linked to experiences with the land. Fired-clay tiles were
used to create vaults that allow overhead light to enter the spaces.
The first place prize in the Interior Design category was awarded to 'Three
metro stations on Barcelona's L9 line', a project by Garcés-de Seta-Bonet
Arquitectes. Both the interior and exterior of the Mercabarna, Parc Logístic and
Europa Fira stations, all on the L9 metro line in Barcelona, were remodeled in
order to create a sense of classic timelessness, as well as guaranteeing easy
maintenance for the future.
First Prize in Final Degree Project was awarded to “A Landscape Garden:
restoration of the area around the Zirí Wall in the El Albaicín district of
Granada. A new Residents' Centre and Tourist Information Office' by Rafael
López-Toribio Moreno, a student at the Granada School of Architecture.

Fe de erratas

En la página nº 41 del número 196 de Nuevo Azulejo, dentro del reportaje “Ten-
dencias en Cersaie 2017: Atención a los detalles (I)”, en la fotografía de la em-
presa Oset, debería indicar “Bora series by Oset”.

Errata

On page 41 of issue 196 of Nuevo Azulejo, in the article “Trends in Cersaie 2017:
Attention to detail (I)”, in the photograph of the company Oset,  should be
marked “Bora series by Oset”.
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Celebrado el Foro Mundial 
de Baldosas Cerámicas en China

La ciudad china de Guangzhou (provincia de Guangdong) acogió del 30 de
noviembre al 1 de diciembre de 2017 el XXIV Foro Mundial de Baldosas Ce-
rámicas (World Ceramic Tiles Forum-WCTF), actuando como anfitriones
la Chinese Building Ceramics Association (CBCSA) y el Xian Yang Rese-
arch & Design Institute of Ceramics (CNBM). 
Las reuniones se celebraron juntamente con el encuentro anual del Comi-
té Internacional de ISO/TC189. En esta edición del Foro participaron re-
presentantes de Alemania, Australia, Brasil, China, España, EEUU, Israel,
Italia, Japón, México, Turquía, y la Federación Europea de Fabricantes de
Cerámica (CET).
El Foro brindó la oportunidad de discutir las tendencias mundiales en cuan-
to a producción y consumo de baldosas cerámicas. En correlación con el
incremento en el consumo cerámico, la producción mundial se estima que
ha crecido un 85% en los últimos 10 años, y un 1% solo en 2016. Además
de las cifras a escala mundial, cada país participante en el WCTF ofreció
las tendencias en su mercado doméstico en cerámica, así como en el sec-
tor de la construcción de su país.
En el WCTF también se discutió sobre la aplicación del nuevo sistema ar-
monizado de clasificación arancelaria (Harmonised System-HS) para las
baldosas cerámicas que entró en vigor en 2017.
Celebrado juntamente con la reunión anual del ISO/TC189, el Foro obser-
vó atentamente los últimos avances en normalización internacional y las
reglamentaciones nacionales relevantes para las baldosas cerámicas y, más
particularmente, en la sostenibilidad de los sistemas de colocación.
La próxima reunión anual del WCTF se celebrará en Brasil del 8 al 9 de no-
viembre de 2018, organizada por ANFACER, y juntamente con ISO/TC189.

World Ceramic Tile Forum held in China

The Chinese city of Guangzhou (Guangdong Province) hosted the 24th World
Ceramic Tiles Forum (WCTF) from 30 November to 1 December 2017, hosted by
the Chinese Building Ceramics Association (CBCSA) and the Xian Yang Research
& Design Institute of Ceramics (CNBM). 
The meetings were held in conjunction with the annual meeting of the ISO/TC189
International Committee. This edition of the Forum was attended by
representatives from Australia, Brazil, China, Germany, Spain, Israel, Italy,
Japan, Mexico, Turkey, Spain, USA and the European Federation of Ceramics
Manufacturers (ECT).
The Forum provided an opportunity to discuss global trends in ceramic tile
production and consumption. In correlation with the increase in ceramic
consumption, world production is estimated to have grown by 85% in the last
10 years, and by 1% in 2016 alone. In addition to the global figures, each country
participating in the WCTF offered trends in its domestic ceramic market, as well
as in the construction sector of its country.
The WCTF also discussed the application of the new Harmonised System (HS)
for ceramic tiles which entered into force in 2017.
Held in conjunction with the annual meeting of ISO/TC189, the Forum closely
monitored the latest developments in international standardization and
national regulations relevant to ceramic tiles and, more particularly, the
sustainability of tile installation systems.
The next annual meeting of the WCTF will be held in Brazil from 8-9 November
2018, organized by ANFACER, in conjunction with ISO/TC189.

Keraben Grupo consolida 
su enfoque Contract a través de BIM

BIM es una metodología de trabajo colaborativa para la creación y gestión de
proyectos de construcción. Es un proceso a través del cual se pueden visuali-
zar todas las fases de proyecto y construcción en diversas dimensiones.
Keraben Grupo ha consolidado su enfoque hacia el mercado Contract, mode-
lando sus colecciones cerámicas para que puedan ser utilizadas por arquitec-
tos, promotores, ingenieros y todos los usuarios que emplean este innovador
sistema de trabajo.
Keraben ha entrado a formar parte del escenario BIM a través de la bibliote-
ca BIMObject. Sus piezas cerámicas están modeladas de un modo único que
garantiza todo el realismo y diseño de sus colecciones.
Mediante esta apuesta de futuro, la compañía busca posicionarse como un re-
ferente en el sector Contract, poniendo a su disposición una gama de pavimen-
tos y revestimientos que contemplan requerimientos para todo tipo de espa-
cios, estilos y diseños.

Keraben Grupo consolidates 
its Contract approach through BIM

BIM is a collaborative work methodology for the creation and management of
construction projects. It is a process through which all project and construction
phases can be visualized in different dimensions.
Keraben Group has consolidated its focus on the Contract market, modeling
its ceramic collections so that they can be used by architects, developers,
engineers and all users who use this innovative work system.
Keraben, a leader in the tile sector, has entered the BIM stage through the
BIMObject library, and has done so by stepping on it. His ceramic pieces are
modeled in a unique way that guarantees all the realism and design of his
collections, so that the result of the projects worked is exquisite.
Through this bet for the future, the company seeks to position itself as a
benchmark in the Contract sector, offering a range of flooring and claddings that
include requirements for all types of spaces, styles and designs.
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Tomecanic: nuevo catálogo 2018

Ya está disponible el nuevo catalogo-tarifa con im-
portantes novedades para ofrecer las mejores he-
rramientas para la colocación de la cerámica.
Destacamos algunos aspectos interesantes del nue-
vo catalogo tarifa:
- Se ha bajado el precio en muchos artículos, en al-

gunos casos más del 10% 
- En los productos que ha aumentado el precio des-

de 2016, no supera el 2% de promedio. 
El interés de la firma es continuar creciendo a nivel
global por ello ha realizado un importante esfuerzo
para ofrecer un catálogo en tres idiomas (español,
francés e inglés). 
Una de las novedades a destacar es el perfil de pel-
daño de acero inoxidable y el acabado grafito para
perfiles lacados. 
Por supuesto están presentes las excelentes corta-
doras de hasta 1,6 m de longitud de corte con
mesa lateral, patas y láser trazador.

Tomecanic: new 2018 catalogue

The new 2018 catalogue is available with new
products, resulting from the interest to offer the best
tools for the ceramic tile installation.
We highlight some interesting aspects of the new
catalogue:
- The company has lowered prices on many items, in

some cases more than 10% 
- In the products that the price has increased since

2016, it does not exceed 2% on average. 
The company interest is to continue growing globally,
for this reason we have made an important effort to
create a catalogue in three languages   (Spanish,
French and English). 
One of the novelties to be highlighted is the step
profile in stainless steel and the graphite coated
finish for profiles. 
Of course, the excellent tile cutters machines up to 1.6
m long with letaral table, legs and laser are present.

Absolut: Cerámica ilimitada 
con la nueva colección de Argenta

Argenta Cerámica presenta en Cevisama 2018 (Pabellón 1 · Nivel 3 · Stand  A6)
su nueva colección: “Absolut: unlimited slab”, donde calidad, diseño e imagi-
nación se unen para descubrir una lámina cerámica con texturas naturales.
Argenta, como empresa puntera del sector cerámico, continúa su compromi-
so con el desarrollo y la innovación creando nuevos materiales capaces de adap-
tarse a múltiples espacios sin perder de vista el diseño y la calidad. Gracias al
análisis de las necesidades actuales y a su inversión continua en investigación,
Argenta da un paso más allá en su evolución técnica y estética con una nueva
colección, Absolut, en la que la imaginación y la creatividad se alían con la ver-
satilidad y riqueza de los materiales.
La colección Absolut de Argenta se inspira en elementos esenciales de nues-
tra tierra, como la piedra, el mármol y la madera, para presentar un nuevo por-
celánico de gran formato en 120x260, 120x120 y 30x240 cm, con espesores ade-
cuados, lo que posibilita innumerables aplicaciones, sensaciones y funciones,
dando lugar a un elemento original, distinto a lo ya conocido.
Con Absolut no hay más límites que los de la creatividad, pues su variedad cromá-
tica y texturas de sus colecciones Tholos, Moher, Amera y Bernal permiten jugar
con los espacios, inventar nuevos ambientes y descubrir infinitas combinaciones,
creando una perfecta armonía de sensaciones donde encontrar nuestro sitio.
La última colección de Argenta es, por tanto, una invitación al diseño y a la in-
novación, una serie ilimitada con la que construir un lugar único: Absolut es la
libertad de crear el lugar donde quieres estar.

Absolut: Unlimited ceramic 
with the new Argenta collection

Argenta Ceramica presents at Cevisama 2018 (Hall 1 · Level 3 · Stand  A6)
its new collection:”Absolut: unlimited slab”, where quality, design and
imagination come together to discover a ceramic sheet with natural textures.
Argenta, as a leading company in the ceramic sector, continues its commitment
to development and innovation by creating new materials capable of adapting
to multiple spaces without losing sight of design and quality. Thanks to the
analysis of current needs and its continuous investment in research, Argenta
takes a further step forward in its technical and aesthetic evolution with a new
collection, Absolut, in which imagination and creativity are combined with the
versatility and richness of materials.
Argenta's Absolut collection is inspired by essential elements of our land, such
as stone, marble and wood, to present a new large-format porcelain tile in
120x260,120x120 and 30x240 cm, with suitable thicknesses, which makes possible
countless applications, sensations and functions, giving rise to an original
element, different from what is already known.
With Absolut there are no limits other than those of creativity, as its variety of colours
and textures from its collections: Tholos, Moher, Amera and Bernal, allow you to
play with the spaces, invent new environments and discover infinite combinations,
creating a perfect harmony of sensations where you can find our site.
Argenta's latest collection is therefore an invitation to design and innovation, an
unlimited series with which to build a unique place: Absolut is the freedom to create
the place you want to be.
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Entregado el Premio 
de Arquitectura Internacional BigMat 2017

El 24 de noviembre BigMat entregó los galardones de la tercera edición de los
Premios de Arquitectura Internacional BigMat 2017, en el transcurso de una
cena de gala celebrada en el Palazzo Vecchio de Florencia (Italia).

Se presentaron 881 proyectos entre todos los países que conforman el grupo.
El proyecto ganador del estudio francés Lacaton &Vassal consiste en la reno-
vación de un enorme almacén del puerto de Dunkerque, así como la construc-
ción de un edificio nuevo junto a él, de igual volumen pero con distintos mate-
riales y distribución espacial.
El primer premio está dotado con 30.000 EUR. Además hay seis premios nacio-
nales por valor de 5.000 EUR y seis más dotados con 1.500 EUR para las diferen-
tes categorías. 
Una de las grandes novedades de esta edición fue la inclusión de una nueva ca-
tegoría, el Premio del Público. Tal y como su nombre indica, fue el público, sin
ningún tipo de requisito, el que elegió libremente al ganador de este galardón
que recayó en el arquitecto portugués Pedro Mauricio Borges por su proyec-
to Quinta de Tilia.
En la categoría de Rehabilitación el ganador fue el proyecto portugués del Cen-
tro de Arte Contemporáneo Arquipélago en Ribeira Grande (de João Mendes

Ribeiro). El premio Rehabilitación recayó en el estudio español Morales de Gi-
les Arquitectos por la consolidación y adaptación del Antiguo Convento de San-
ta María de los Reyes. 
El presidente del jurado, el español Jesús Aparicio, incidió de nuevo, como en
ediciones anteriores, en el elevadísimo nivel de los proyectos presentados. Re-
calcó también que el objetivo de este premio es contribuir a mejorar la cons-
trucción como distribuidores y dejar un legado a la Arquitectura.

BigMat 2017 International 
Architecture Award delivered 

On November 24 BigMat presented the awards for the third edition of the
BigMat 2017 International Architecture Awards at a gala dinner held at the
Palazzo Vecchio in Florence, Italy. 881 projects were presented among all the
countries that make up the group. The winning project of the French firm
Lacaton & Vassal consists of the renovation of a huge warehouse in the port of
Dunkirk, as well as the construction of a new building next to it, of equal
volume but with different materials and spatial distribution. 
The first prize is worth EUR 30,000. There are also six national prizes worth EUR
5,000 and six more awarded with EUR 1,500 for the different categories. 
One of the great novelties of this edition was the inclusion of a new category,
the Audience Award. As its name suggests, it was the public, without any
requirement whatsoever, who freely chose the winner of this award that
went to the Portuguese architect Pedro Mauricio Borges for his project
Quinta de Tilia. 
In the category of Rehabilitation the winner was the Portuguese project of the
Centro de Arte Contemporáneo Arquipélago in Ribeira Grande (by João Mendes
Ribeiro). The Rehabilitation prize went to the Spanish studio Morales de Giles
Arquitectos for the consolidation and adaptation of the Old Convent of Santa
María de los Reyes.  
The chairman of the jury, the Spaniard Jesús Aparicio, once again stressed, as
in previous editions, the very high level of the projects presented. He also
stressed that the aim of this award is to contribute to improving construction
as distributors and leave a legacy to Architecture.

Los días 18 y 19 de enero tuvo lugar en las instalacio-
nes de Fila España en Chilches (Castellón) la habi-
tual convención de su red de ventas de la penínsu-
la ibérica.
Fila es una empresa que goza de óptima salud, y que
sigue activa en su proceso de expansión tanto en el
mercado español como en el internacional. Sin em-
bargo, la convención se centró en la necesidad por
parte de toda la red técnico-comercial en mejorar
aún más la atención y el cuidado al cliente, en par-
ticular a los más implicados, multiplicando la infor-
mación, la actualización, el asesoramiento técnico al
personal de venta, aumentando las horas dedicadas
a la formación y a las demostraciones prácticas en
los almacenes. El objetivo es que el cliente, bien in-
formado y asesorado, empiece a considerar seria-
mente los productos Fila como un complemento
ideal para la venta de los azulejos y, en consecuen-
cia un negocio necesario, rentable y seguro.

Otro de los temas afrontados en la reunión fue el
análisis de las tendencias de la industria cerámica
cada día más orientada en fabricaciones de gran
formato que conllevan particulares necesidades y
atenciones tanto en la colocación como en la limpie-
za y el mantenimiento. Toda una oportunidad para Fi-
la, que ya dispone de una gama de soluciones espe-
cíficas para los grandes formatos.
La reunión, presidida por Paolo Gasparin, director
de Fila Iberia y que contó este año con la participa-
ción del director Comercial del Grupo Fila, Frances-
co Pettenon, analizó la situación y los resultados
tanto del Grupo Fila como de la filial Ibérica, defi-
niendo también los objetivos estratégicos futuros.
Durante la convención fueron analizadas en detalle las
últimas novedades, que serán protagonistas del stand
de Fila en la próxima Cevisama, en particular el Fila
KitCeramica, un kit específico que acompaña la vi-
da del material cerámico desde su colocación hasta

su habitual mantenimiento. Fila KitCeramica evitará
las principales patologías post-colocación que afec-
tan a los pavimentos, ya que permite una correcta lim-
pieza final de obra de gres y cerámica, una eficaz
protección de las juntas y un adecuado mantenimien-
to que conservará el pavimento como el primer día.
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